
 UPOZORNENIE 
Pred použitím si pozorne prečítajte príručku, ktorá je 
súčasťou balenia a obsahuje dôležité informácie a 
bezpečnostné upozornenia. 
Pri prvom použití hodiniek postupujte nasledovne: 
1 Zaregistrujte svoje hodinky (strana 13). 

2 Aktualizujte softvér a ihriská  (strana 13).

3 Nabite hodinky (strana 1). 

4 Zapnite hodinky (strana 2). 

5 Začnite hru (strana 4). 

Nabíjanie hodiniek 
 UPOZORNENIE 

Hodinky sú napájané lithium-ionovým akumulátorom. 
Prečítajte si manuál, ktorý je súčasťou balenia a obsahuje 
dôležité informácie a bezpečnostné upozornenia.  

POZNÁMKA 

        Approach® S4 
  Používateľská príručka
Začíname  

Vždy pred pripojením hodiniek k nabíjačke alebo 
počítaču dôkladne vysušte všetky kontakty, aby nedošlo 
ku korózii.
1 Pripojte USB kábel do portu vášho počítača. 
2 Pripojte adaptér k hodinkám  À kým nezacvakne.
3 Hodinky nabíjajte do úplného nabitia.   
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Zapnutie hodiniek 
POZNÁMKA:  Čas a dátum je nastavený 
automaticky. Môžete si ho nastaviť manuálne 
(strana 10). 
1 Držte  
2 Zvoľte jazyk
3 Začnite hru (strana 4).
Dotykové ovládanie 
Dotykový displej hodiniek je odlišný od väčšiny mobilných 
zariadení. Je navrhnutý tak, aby ste ho vedeli ovládať 
prstom alebo aj v golfových rukaviciach. Displej je optima-
lizovaný tak, aby nadochádzalo k nežiadúcim stlačeniam 
počas vašej hry. 
POZNÁMKA:  Pri výbere položiek v menu alebo zmene 
náhľadových stránok musíte jemne zatlačiť na displej. Pred 
hrou je vhodné vyskúšať ovládanie hodiniek. 
• Ťuknite na displej a prezerejte si náhľadové stránky. 
• Ťuknite        > Zamknut  pre zamknutie displeja počas 

zobrazenia jamky, zobrazenia prejdenej vzdialenosti 
alebo zobrazenia dĺžky rany. 

• Ťuknite na displej a potiahnite do ľava pre odomknutie/
zmenu režimu. 

• Ťuknite na spodnú alebo vrchnú časť displeja pre pohyb 
v menu.
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À    

 
Stlačením zapnete/vypnete podsvietenie.
Podržaním zapnete/vypnete hodinky.

Á    

 
Meranie dĺžky rany.

Â  Položky menu pre príslušnú náhľadovú 
stránku.

Ã
   

 
Vloženie skóre pre hranú jamku.

Ä
   

 
Náhľad na green.

Å
   

 
Návrat na predošlú stránku.

• Ťuknite na displej pre potvrdenie zobrazenej správy.

Tlačidlá 
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Akumulátor je vybitý. 

Meranie prejdenej vzdialenosti a času je 
aktívne. 

Zapnutý budík. 

Bluetooth je zapnutý.  

Ikony  

Hra s Approach S4 
Pred začatím hry musia hodinky získať GPS polohu, 
čo môže trvať 30 - 60 sekúnd.

1 Ťuknite        > Start hry.

2 Vyberte ihrisko zo zoznamu. 

Jamka 
Hodinky zobrazujú práve tú jamku, ktorú hráte. Po 
presunutí sa k ďalšej jamke sa automaticky prepne 
zobrazenie na aktuálne hranú jamku. 
POZNÁMKA:  Štandardne hodinky zobrazujú vzdialenosť 
na začiatok, stred a koniec greenu. Ak poznáte presné 
umiestnenie jamky, môžete presne nastaviť jej polohu v 
Náhľade na green (strana 5).  
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À Číslo aktuálnej jamky.

Á Vzdialenosť na zadnú stranu greenu.

Â Vzdialenosť do stredu greenu.

Ã Vzdialenosť na prednú stranu greenu.

Ä Par aktuálnej jamky.

   

 
Nasledujúca jamka.

   

 
Predošlá jamka.

Green  
Počas hry si môžete zobraziť detailný náhľad greenu a 
zmeniť polohu jamky.

1 Začnite hru. (strana 4).
2 Stlačte      .  
3 Ikonu       potiahnite na novú polohu jamky.

Zobrazované vzdialenosti sú prepočítané na základe 
zmeneného umiestnenia jamky. Umiestnenie jamky je 
zaznamenané len pre aktuálnu hru.

Meranie dĺžky rán 
Dĺžku rany si môžete odmerať kedykoľvek. 

1 Stlačte       . 

2 Choďte k vašej loptičke. 

Vzdialenosť sa automaticky vynuluje pri prechode 
k ďalšej jamke. Stlačte a podržte   pre manuálne vynulo-
vanie vzdialenosti. 
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Prehľad vzdialeností, zalomení fairway 
a uložených pozícií

Môžete zobraziť prehľad oblúkových vzdialeností a zalome-
ní fairway pre jamky s par 4 a 5. Súčasťou zoznamu sú aj 
uložené pozície. 
V zobrazení jamky (strana 4) ťuknite do stredu displeja. 
POZNÁMKA:  Vzdialenosti a pozície je možné vymazať. 

Evidencia skóre 
Skôr než začnete zadávať skóre, musíte začať hru (strana 
4). 

1 V základnom zobrazení jamky (strana 4) zvoľte        > 
Nastav skore. 

2 Ak je to potrebné, zvoľte          > Zmena Par. 

3 Ťuknite      alebo     pre zadanie skóre. Vaše celkové 
skóre À sa prepočíta.  

4 Podržte      pre zobrazenie zoznamu skóre pre všetky 
jamky. Zo zoznamu môžete vybrať ktorúkoľvek jamku a 
zmeniť skóre.
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Body Rany vzhľadom na Par

0 2 a viac nad Par

1 1 nad Par

2 Par

3 1 pod Par

4 2 pod Par

5 3 pod Par

Nastavenie metódy evidencie skóre 
Môžete si zvoliť metódu vedenia skóre podľa typu hry. 
1 Vyberte si možnosť: 

• Ak už hráte hru, zvoľte         >          >  Nastav 
skore. 

• Pred začatím hry zvoľte        >  Nastav  > Skore. 

2 Vyberte metódu evidencie skóre - typ hry. 

Stableford   
Pri hre Stableford sú body prideľované na základe počtu 
rán vzhľadom na par každej jamky. Víťazom je hráč 
s najvyšším skóre - počtom bodov. Approach prideľuje 
body v súlade s pravidlami United States Golf Association. 
POZNÁMKA:  V skóre karte pre hru Stableford sú 
zobrazované body, nie počet rán.  
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Zobrazenie skóre kariet v PC
Všetky uložené skóre karty si môžete pozrieť aj v PC.
1 Pripojte hodinky do USB portu vášho PC s použitím 
adaptéra pre nabíjanie. 

2 Hodinky sa zobrazia ako vymeniteľný disk v priečinku 
Tento počítač pre PC s OS Windows® a ako pripojené 
zariadenie pre PC Mac®.

3 Otvorte súbor ScorecardViewer.html a môžete prezerať 
uložené skóre karty.   



Sledovanie štatistík 
Sledujte svoje štatistiky hier spustením funkcie Statistika. 
1 Vyberte si možnoť: 

• Ak hráte hru, zvoľte         >         >  Statistika. 
• Ak začínate hru, zvoľte      >  Nastav  > Statis-

tika. 
2 Zvoľte  Zap. 

Nahrávanie štatistík 
Pre nahrávanie štatistík spustite funkciu sledovania 
štatistík.  
1 V základnom zobrazení jamky zvoľte      . 
2 Vyberte     alebo     , čím zadáte počet rán. Vaše celkové 
skóre sa prepočíta.
3 Zvoľte     .
4 Vyberte     alebo    , čím nastavíte počet puttov.
5 Zvoľte      . 
6 Vyberte možnosť:

• Ak vaša loptička dosiahne fairway, ťuknite     .
• Ak vaša loptička minie fairway, ťuknite   alebo     . 

7 Podržaním      sa zobrazí zoznam skóre pre všetky 
jamky. 
8 Ak chcete zmeniť skóre jamky, stačí vybrať, ktorú 
potrebujete. 

Štatistika je nahratá v skóre karte (strana 7). 

Uloženie pozície
Počas hrania hry si môžete uložiť až 5 pozícií na každej 
jamke. 
1 Postavte sa na miesto, ktoré chcete uložiť ako pozíciu. 
POZNÁMKA:  Nie je možné uložiť pozíciu, ktorá je vzdiale-
ná od vybranej jamky.
2 Ťuknite      > Uloz bod.
3 Vyberte označenie/názov pozície. 
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Prejdená vzdialenosť a čas 
Funkcia merania prejdenej vzdialenosti a času počas hry 
sa zapína automaticky pri štarte a zastaví sa pri ukončení 
kola/hry. Môžete ju kedykoľvek manuálne zapnúť/vypnúť 
v menu.
1 Ťuknite      > Prejdene pre zobrazenie vzdialenosti/
zapnutie funkcie.
2 Vyberte možnosť:  

• Ťuknite         > Vypnut pre vypnutie merania.
• Ťuknite         > Nuluje pre vynulovanie počítadla. 

Smart notifikácia 
POZNÁMKA: Smart notifikácia je možná s Apple ® 
iPhone® Bluetooth® 4.0 a iOS® 7 a novšími.
Hodinky vás upozornia na správy, hovory a pripomienky 
z vášho telefónu. 
Zapnutie Bluetooth 
POZNÁMKA: Zapnutá funkcia Bluetooth výrazne skracuje 
výdrž akumulátora (strana 12). 

1 Ťuknite       > Nastav  > Bluetooth.
2 Zvoľte si možnosť: 
• Ak chcete dostávať upozornenia stále, vyberte Zap. 
• Ak chcete dostávať uporoznenia len počas hry, vyberte 

Pocas hry. 
3 Zapnite Bluetooth na vašom telefóne. Na hodinkách 
sa zobrazí upozornenie, že vám prišla sms, máte hovor 
alebo iné pripomienky z telefónu. Ťuknite na upozornenie a 
zobrazí sa vám celá správa. 

Zobrazenie upozornení 
Aby bolo možné príjímať upozornenia, je potrebné spustiť 
funciu Upozornenia. 

1 Ťuknite           > Upozornenia.

2 Vyberte upozornenie.
3 Ťuknite       alebo       pre rolovanie v obsahu upozornení.  
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Prispôsobte si svoj Approach 
Nastavenia
Ťuknite         > Nastav 

Bluetooth: spustenie alebo vypnutie funkcie.
Tony: zapnutie/vypnutie tónov.
Zobraz: nastavenie farby pozadia čierna/biela (strana 10).
Skore: nastavenie typu hry/metódy skóre (strana 7).
Statistika: zapnutie/vypnutie sledovania štatistiky hry 
(strana 8).
Cas: automatické/manuálne nastavenie času (strana 10).
Format: 12- alebo 24-hodinový formát času.
Jazyk: Nastavenie jazyka ovládania hodiniek. 
Jednotky: Nastavenie merania vzdialeností v yardoch 
alebo metroch.
Manuálne nastavenie času 
Štandardne je v hodinkách čas nastavený na automatický 
príjem satelitného signálu.  
1 Ťuknite       > Nastav  > Cas  > Manualne.  
2 Vyberte       a       pre nastavenie hodín a minút.
3 Vyberte  AM/PM.

Nastavenie budíka 
1 Ťuknite          > Alarm  > Nastav alarm.
2 Vyberte      a       pre nastavenie hodiny a minúty.
3 Vyberte  AM/PM.
4 Vyberte Raz/Denne/Tyzdenne. 

Zmena farby displeja 
Na svojich hodinkách si môžete zmeniť farbu pozadia.  
1 Ťuknite         > Nastav  > Zobraz.
2 Vyberte si možnosť: 
• Zvoľte Biela - zobrazí sa čierny text na bielom pozadí. 
• Zvoľte Čierna - zobrazí sa biely text na čiernom pozadí. 
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Príloha 

Starostlivosť o hodinky  
Nevystavujte hodinky pôsobeniu extrémnym teplôt, 
nárazom. Nestláčajte tlačidlá pod vodou. 
Vyhnite sa ovládaniu hodiniek ostrým predmetom. Na 
čistenie nepoužívajte chemické čistiace prostriedky a 
rozpúšťadlá, môže dôjsť k poškodeniu plastových častí. 
Vyhýbajte sa používaniu repelentov proti hmyzu v blízkosti 
hodiniek. 
Hodinky dôkladne opláchnite čistou vodou, ak došlo ku 
kontaktu s alkoholom, chlórom, opaľovacím krémom a 
inou chemikáliou. 

Čistenie hodiniek
1 Hodinky čistite handričkou namočenou v jemnom sapo-
nátovom roztoku.
2 Dôkladne hodinky vysušte.  

OZNÁMENIE  



Typ batérie Lithium-ion

Výdrž batérie
do 6 týždňov v hodinkovom režime,
do 15 hodín v hodinkovom režime so 
zapnutým Bluetooth,
do 10 hodín v režime hry.
POZNÁMKA: Výdrž batérie je 
závislá od doby používania GPS a 
podsvietenia. Pri extrémne nízkych 
teplotách výrazne klesá výdrž betérie.

Prevádzková 
teplota

od -20ºC do 60ºC

Teplota pri 
nabíjaní

od 5ºC do 40ºC

Vodotesnosť 10 m
POZNÁMKA:  Hodinky nie sú určené 
na plávanie.
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Špecifikácie

Úspora energie
Po určitom čase nečinnosti sa hodinky automaticky 
prepnú do režimu hodín, zobrazí sa čas, dátum a GPS sa 
vypne. Prepnutie do úsporného režimu nie je možné, ak je 
zapnuté meranie prejdenej vzdialenosti.  
Vymazanie dát 
POZNÁMKA:  Budú vymazané všetky uložené dáta.  
1 Podržte        , čím vypnete hodinky. 
2 Stlačte        , a súčasne        . 
3 Zvoľte Ano.
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Získajte viac informácií 
• www.garmin.sk,  
• podpora.garmin.sk - chat, faq,
• 0800 135 000 - bezplatná linka technickej podpory pre 

užívateľov zo Slovenska

Zaregistrujte si svoje zariadenie 
• http://my.garmin.com. 
• Odložte si doklad o kúpe na bezpečné miesto. 

Aktualizácia softvéru a ihrísk 
Pre aktualizáciou softvéru a ihrísk v hodinkách nainštalujte 
do PC Garmin CourseView Updater - www.garmin.com/
CourseView.
1 Pripojte hodinky na nabíjací adaptér. 
2 Pripojte adaptér do USB portu na PC.  

3 Spustite CourseView Updater.

4 Postupujte podľa inštrukcií.

Licenčné podmienky
POUŽÍVANÍM HODINIEK SÚHLASÍTE S LICENČNÝMI 
PODMIENKAMI.
POZORNE SI PREČÍTAJTE NASLEDUJÚCE 
INFORMÁCIE. 
Garmin Ltd. a jeho pobočky (“Garmin”) poskytuje konco-
vému užívateľovi obmedzené licenčné práva na inštalo-
vaný softvér v zariadení pre jeho bežné používanie.  
Beriete na vedomie, že dekompilácia alebo ľubovoľný 
zásah do zdrojového kódu porušuje autorské práva 
spoločnosti Garmin.
Rovnako ako zdrojový kód, sú chránené aj mapové dáta 
a obsah iných dátových súborov. Tieto sú chránené 
podľa platných zákonov USA a príslušných medzinárod-
ných dohovorov.





,
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Táto slovenská verzia anglickej príručky Approach S4 
(katalógové číslo Garmin 190-01640-00, revízia C) je poskytnutá 
kupujúcemu ako výhoda. Ak je to potrebné, pozrite si najnovšiu 

revíziu anglickej príručky pre použitie Approach S4.  
Spoločnosť GARMIN nezodpovedá za presnosť tejto slovenskej 

príručky a odmieta akúkoľvek zodpovednosť vyplývajúcu z jej 
obsahu.  

Garmin®, Garmin logo a  Approach® sú obchodné značky Garmin Ltd. 
jej pobočiek, registrovaných v USA a ďalších krajinách. Tieto obchodné 
značky nesmú byť použité bez výslovného povolenia Garmin. Windows® 
je registrovaná obchodná značka Microsoft Corporation v USA a ďalších 
krajinách. Apple®, iOS®, iPhone® a Mac® sú registrované obchodné 
značky Apple Computer, Inc. Bluetooth® označenie a logá sú vlastníct 
vom Bluetooth SIG, Inc. Ostatné obchodné značky sú vlastníctvom svojich 

príslušných majiteľov.  

© 2013 Garmin Ltd. a jeho pobočky Garmin International, Inc. 
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